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WEED BURNER 2000W VAR10047 4 ';r.

1 ANWENDUNG
Dieser elektrische Unkrautbrenner funktioniert ohne den Einsatz von chemischen Pestiziden, Gas oder offener
Flamme. Er ist nicht fiir den professionellen Gebrauch geeignet.

WARNUNG Lesen Sie zu lhrer eigenen Sicherheit dieses Handbuch und die

w4 allgemeinen Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, bevor Sie das Elektrow-

~#¥ erkzeug benutzen. Ihr Elektrowerkzeug darf nur zusammen mit dieser
Anleitung Ubergeben werden.

2 BESCHREIBUNG (FIG A)
1. Die HeiBluftdise .
2. Der Halter fiir die HeiBluftdiise
3. Der Hant{;;rn‘f

4. Griff mit Verriegelungsknopf
5. Verlangerungsrohr
6. Arretierknop

7. Diise zum Verbrennen von Unkraut
8. Elektrisches Kabel

9. Ein/Aus-Schalter

10. Beliiftungslocher

3 LISTE DES VERPACKUNGSINHALTS o

e Entfernen Sie die restliche Verpackung und die BGIFaCkZBﬁH (falls vorhanden).
e Priifen Sie, ob der Verpackungsinhalt vollstand|P ist. L
o Uberpriifen Sie, ob das Gerat, das Netzkabel, der Stecker und alle Zubehorteile wéhrend des Transports
beschadigt worden sind. . L o )
 Bewahren Sie das Verpackungsmaterial nach Mdglichkeit bis zum Ende der Garantiezeit auf. Entsorgen Sie es
dann in lhrem Ortlichen Entsorgungssystem.

l'i"t WARNUNG: Verpackun}gsmaterialien sind kein Spielzeug! Kinder diirfen nicht mit Plastiktiiten spielen - es
besteht Erstickungsgerahr!

1 x Weedburner
1 x Manual

0 Sollten Teile fehlen oder beschédigt sein, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler.

4 SYMBOLE
In dieser Anleitung und/oder an der Maschine werden folgende Symbole verwendet:

& Weist auf die Gefahr von Verletzungen oder & Vorsicht: heiBe Oberflachen!
Beschadigungen des Werkzeugs hin. ) o )
Benutzen Sie das Gerdt niemals im

@ Lesen Sie vor dem Gebrauch das Handbuch Regen oder in nasser Umgebung. Nasse

. L ) ist eine Gefahr eines Stromschlags.
{: E In Ubereinstimmung mit den grundlegenden

Anforderungen der européischen Richtlinie(n) Ziehen Sie sofort den Netzstecker, wenn

das Kabel beschadigt oder durchtrennt

ist.
G Handschuhe tragen

5 ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE FUR ELEKTROWERKZEUGE

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen. Die N|chtbeachtun§ von

Warnhinweisen und Anweisungen kann zu einem elekirischen Schlag, Brand

und/oder schweren Verletzungen fiihren. Bewahren Sie die Sicherheitswarnun-

gen und Anweisungen zum spateren Nachschlagen auf. Der Begriff "Elektrow-

erkzeug" in den Sicherheitshinweisen bezieht sich auf das netzbetriebene

(kabelgebundene) oder akkubetriebene (schnurlose) Elektrowerkzeug.

e Arbeitsbereich . o

e Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet. Untibersichtliche und

dunkle Bereiche konnen zu Unfallen fahren. . } _

* Verwenden Sie Elektrowerkzeuge nicht in explosionsgefahrdeten Bereichen, z.

B. in Gegenwart von brennbaren Flissigkeiten, Gasen_oder Staub. Elektrow-

erkzeuge erzeugen Funken, die Staub oder Dampfe entziinden konnen.

e Halten Sie Kinder und Unbeteiligte auf Abstand, wenn Sie ein Elektrowerkzeug

bedienen. Ablenkungen konnen dazu filhren, dass Sie die Kontrolle tber das

Elektrowerkzeug verlieren.

e Flektrische Sicherheit . .

J UberBrufen Sie stets, b die Stromversorgung mit der auf dem Typenschild

an%ege enen Spannung ubereinstimmt. §

e Die Stecker der EIektrovyer.kzeuge.musser] in die Steckdose passen. Verandern

Sie niemals den Stecker in irgendeiner Weise. Verwenden Sie keine Adapters-

tecker mit geerdeten Elektrowerkzeugen. Unveranderte Stecker und passende

Steckdosen verringern das Risiko eines Stromschlags. _

e \ermeiden Sie Korperkontakt mit geerdeten Oberflachen wie Rohren,

Heizkorpern, Herden und Kuhischranken. Es besteht ein erhohtes Risiko eines

Stromschlags, wenn Ihr Korper geerdet ist. o

e Setzen Sie Elektrowerkzque nicht Regen oder Feuchtigkeit aus. Wenn Wasser

in ein Elektrowerkzeu elndrln?t, erhoht sich das Risiko eines Stromschlags.

* Beschadigen Sie das Kabel nicht. Verwenden Sie das Kabel niemals zum

Tragen, Ziehen oder Ausstecken des Elektrowerkzeugs. Halten Sie das Kabel von

Hitze, OI, scharfen Kanten oder beweglichen Teilen fern. Beschadigte oder

verwickelte Kabel erhohen das Risiko eines Stromschlags. .

o \Wenn Sie ein Elektrowerkzeug im Freien betreiben, verwenden Sie ein fir den

AuBeneinsatz geeignetes Verlangerungskabel. Die Verwendung eines flr den

é?ﬁenbeﬁfmh geeigneten Verlangerungskabels verringert die Gefahr eines
romschlags.

e Wenn deﬁ“l Betrieb eines Elektrowerkzeugs in nasser Umgebung unvermeidlich

ist, verwenden Sie eine Stromquelle, die durch einen Fehlerstromschutzschalter

(RCD) geschiitzt ist. Die Verwendung eines Fehlerstromschutzschalters verringert

die Gefahr eines Stromschlags.

e Personliche Sicherheit . . .

* Bleiben Sie wachsam, passen Sie auf, was Sie tun, und benutzen Sie lhren

gesunden Menschenverstand, wenn Sie ein Elektrowerkzeug bedienen. Bedie-

"Klasse Il - Die Maschine ist doppelt isoliert;
daher ist kein Erdungskabel erforderlich.

nen Sie ein Elektrowerkzeug nicht, wenn Sie miide sind oder unter dem Einfluss
von Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen. Ein Moment der Unachtsamkeit
P"erll der Bedienung eines Elektrowerkzeugs kann zu schweren Verletzungen
uhren.

e \erwenden Sie eine Sicherheitsausriistung. Tragen Sie immer eine Schutz-
brille. Die Verwendung von Sicherheitsausriistung wie Staubmaske, rutschfesten
Sicherheitsschuhen, Schutzhelm oder Gehorschutz verringert das Risiko von
Verletzungen. _ _ o

e \lermeiden Sie versehentliches Starten. Vergewissern Sie sich, dass der Schal-
ter in der Aus-SteIIun% ist, bevor Sie den Stecker einstecken. Das Tragen von
Elektrowerkzeugen mit dem Finger auf dem Schalter oder das Einstecken des
Steckers, wenn der Schalter eingeschaltet ist, erhoht die Unfallgefahr.

e Entfernen Sie Einstellschiiissel oder Schraubenschiiissel, bevor Sie das
Elektrowerkzeug einschalten. Wenn ein Schraubenschlissel auf einem rotieren-
den Teil des Elektrowerkzeugs verbleibt, kann dies zu Verletzungen fihren.

e trecken Sie die Arme nicht zu weit aus. Halten Sie Ihre FiiBe stets fest auf dem
Boden. So konnen Sie in unerwarteten Situationen die Kontrolle dber das
Elektrowerkzeug behalten. S _ _ .

e Ziehen Sie sich angemessen an. Tragen Sie keine weite Kleidung und keinen
Schmuck. Halten Sie Haare, Kleldun? und Handschuhe vom Elektrowerkzeug
fern. Lose Kleidung, Schmuck oder lange Haare konnen sich in beweglichen
Teilen verfangen.

e Wenn Vorrichtungen zum Anschluss der Staubabsaugung und der Staubauf-
fangvorrichtung vorhanden sind, stellen Sie sicher, dass diese korrekt angebracht
und verwendet werden. Die Verwendung dieser Vorrichtungen kann die
staubbedlnﬁten Gefahren verringern.

e Gebrauch und Pflege von Elektrowerkzeugen . _

e Erwarten Sie nicht, dass das Elektrowerkzeug mehr leistet, als es leisten kann.
Verwenden Sie das richtige Elektrowerkzeug fir das, was Sie tun wollen. Ein
Elektrowerkzeug ist leistungsfahiger und sicherer, wenn es in dem Kontext
verwendet wird, fir den es entwickelt wurde. . o

e Verwenden Sie das Elektrowerkzeug nicht, wenn sich der Schalter nicht ein-
und ausschalten lasst. Ein Elektrowerkzeug mit einem defekten Schalter ist
gefahrlich und muss repariert werden. o

e Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, bevor Sie Einstellungen vorneh-
men, Zubehorteile austauschen oder Elektrowerkzeuge lagern. Diese vorbeugen-
den SicherheitsmaBnahmen verringern das Risiko einer unbeabsichtigten
Inbetriebnahme des Elektrowerkzeugs. S .

e Bewahren Sie Elektrowerkzeuge auBerhalb der Reichweite von Kindern auf,
wenn sie nicht benutzt werden, und erlauben Sie Personen, die mit dem
Elektrowerkzeug oder dieser Anleitung nicht vertraut sind, nicht, das Elektrow-
erkzeug zu bedienen. Elektrowerkzeuge sind in den Handen von ungeschulten
Benutzern gptenmell gefahrlich. . o

* Pflegen Sie Elektrowerkzeuge. Uberpriifen Sie das Elektrowerkzeug auf falsch
ausgerichtete oder_ festsitzende bewegliche Teile, Bruchstellen oder andere
Merkmale, die den Betrieb des Elektrowerkzeugs beeintrachtigen konnten. Wenn
das EIektrowerkz_eu\g} beschadigt ist, muss es repariert werden. Viele Unfalle
werden r(#JI’Ch die Verwendung von schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen
verursacht,

* Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sauber. Gut ?ewartete Schneidw-
erkzeuge mit scharfen Schneiakanten verklemmen sich seltener und sind leich-
ter zu kontrollieren. . _ _

* \lerwenden Sie das Elekirowerkzeug, das Zubehor und die Schneidwerkzeuge
usw. gemaB dieser Anleitung und in der fiir den Jewellllct;en E,Iektrowerkzeug(tjyp
vorgesehenen Weise unter Berticksichtigung der Arbeitsbedingungen und der
auszuftihrenden Arbeiten. Die nicht bestimmungsgemaBe Verwendung eines
Elektrowerkzeugs kann zu potenziellen Gefahrensituationen fiihren. L
* Dieses Gerat darf nicht von Kindern, Personen mit eingeschréankten korperli-
chen, sensorischen oder ?e|st|gen Fahigkeiten und Personen, die nicht mit dem
Geraf vertraut sind, benutzt werden. Eine Ausnahme von dieser Regel besteht,
wenn der Benutzer die Sicherheitshinweise zur Kenntnis genommen hat oder von
einer erfahrenen dritten Person beaufsichtigt wird.

* Dienstleistung _ -

e |hr EIektrowerkzeu% sollte von_einem qualifizierten Fachmann gewartet
werden, der nur Standard-Ersatzteile verwendet. Dadurch wird sichergestellt,
dass es den erforderlichen Sicherheitsstandards entspricht.

6 MASCHINENSPEZIFISCHE SICHERHEITSHINWEISE
~ Bei der Verwendung von Elektrowerkzeugen sollten immer grundlegende
/A Sicherheitsvorkehrungen getroffen werden, um die Gefahr von Branden,
Stromschlagen und Verletzungen zu verringern. Lesen Sie diese Anweis-
ungen vollstandig durch, bevor Sie dieses Produkt verwenden, und
bewahren Sie sie auf.

Vor.der Benutzung des Gerats

e Uberprifen Sie Folgendes: _ .

e Stellen Sie sicher, dass die Spannung mit der Netzspannung tibereinstimmt.
e (Ob das Net_zkabel und der Stecker in gutem Zustand sind: fest, nicht gerissen
oder beschadigt. }

* \lorsicht bei der Verwendung langer Verlangerungskabel.

e Verwenden Sie das Gerat nicht in feuchter Umgebung. =~ 5

* Die Metallduse wird heiB. Achten Sie darauf, die Metalldiise nicht zu berthren;
e \lermeiden Sie eine Beschadigung des Heizelements. Blockieren Sie nicht die
Diise oder die Luftungsoffnungen. _ _

* \lerlassen Sie das Gerat nicht, wenn es eingeschaltet ist. .

* Richten Sie das Gerat wahrend des Betriebs nicht auf Menschen oder Tiere.



e Schauen Sie niemals in die HeiBluftduse. _ i

* \lerwenden Sie das Gerat nicht bei Regen, in feuchter Umgebung oder in der Nahe von explo-
siven oder entflammbaren Produkten. ) i

. Ver\q\(/jenden Sie das Gerat nicht an oder in der Nahe von sehr trockenen Orten, um Brande zu
vermeiden.

* Ziehen Sie immer den Stecker aus der Steckdose, wenn das Gerat nicht benutzt wird, wenn
Sie die Diisen austauschen oder das Gerat warten. .

e Richten Sie das Gerat nicht iber einen langeren Zeitraum auf dieselbe Stelle. o

* Halten Sie das Gerat nicht zu nahe an die zu bearbeitende Flache, da es sonst zu einer Uber-
h|tzun% des Gerats kommen kann. . . . o

e Achten Sie auf den direkten/indirekten Arbeitshereich, da Hitze brennbare Materialien
entzinden kann, die sich in der Nahe, aber nicht unbedln%t in Sichtweite befinden.

e Achten Sie darauf, dass heiBe Teile des Gerats nicht mit dem Kabel oder anderen brennbaren
Materialien in Beruhrung kommen.

e Das Gerét sollte immer sauber, trocken und frei von Fettund Ol sein.
o Verwenden Sie das Gerat nicht fir andere Zwecke als die, fur die es bestimmt ist.

» Dieses Gerat arbeitet mit einer Temperatur von 600 Grad ohne sichtbare Anzeichen dieser
A Temperatur Lke_me Flammen), dennoch besteht die Moglichkeit einer Brandaefahr. Achten
Sie auf den heiBen Luftstrom, der aus der Duse kommt. Dieser Luftstrom
nungen verursachen.

7 BEI DER VERWENDUNG DES GERATS o ) ) L

o \Wahrend des Gebrauchs kdnnen fiir kurze Zeit Dampfe und Gase freigesetzt werden. Dies kann gesundheitsschédlich sein. Bei

Asthmatikern kann dies zu Unwohlsein fiihren. )

e Priifen Sie vor dem AnschlieBen des Netzsteckers an das Stromnetz, ob der Netzschalter in der Stellung "0" steht.

e Halten Sie das Netzkabel immer von der Diise der HeiBluftpistole fern.

e Halten Sie Kinder und Tiere von dem Gerét fern, wenn es in Betrieh ist. . .

e Halten Sie alle Kérperteile von dem Metallkopf (einschlieBlich der Diise) fern. Beriihren Sie ihn nicht, bevor er abgekiihlt ist. Tragen Sie

Eas Gerat immer nur am isolierten Griff, da der Brenner mit versteckten Drahten oder seinem eigenen Netzkabel in Berlihrung kommen
ann.

ann Verbren-

8 MONTAGE

& WARNUNG: Vergewissern Sie sich stets, dass die Stromversorgung mit der auf dem Typenschild angegebenen Spannung tiberein-
stimmt. Nehmen Sie das Elektrowerkzeug aus seiner Verpackung. SchlieBen Sie es vor der Installation nicht an das Stromnetz an.

e Montage des Verlangerungsriffs L o o ] o .
Fiihren Sie das Verlangerungsrohr (5) in das Gerét ein, bis es mit einem Klick einrastet (s gibt nur eine Mdglichkeit, dies zu tun). Driicken
Sie den "Verriegelungsknopt fiir das Verlangerungsrohr" oder den "Verriegelungsknopf fur den Griff" und ziehen Sie das Rohr aus dem
Gerat und aus dem Griff.

e Einbau der Dise: . ) L ) ) . .

* Die Diisen lassen sich durch Aufdriicken der HeiBluftdiise leicht montieren. Die hervorstehenden Spitzen der Diise des "Unkrautbren-
ners" sollten so weit wie maglich in die Nuten der Brennerdiise gleiten. Die Diise sollte dann etwa einen Zentimeter in die Nut gedreht
werden. Achtung! Die lange Seite der Diise sollte oben liegen (auf dieser Seite befindet sich der Schalter).

& Beriihren Sie niemals die Diisen wahrend oder unmittelbar nach dem Gebrauch. Die Diisen sind sehr heiB.

9 BETRIEB

e  Ein- und Ausschalten .

Uberpriifen Sie zundchst, ob das Kabel und der Stecker nicht beschédigt sind.

SchlieBen Sie den Stecker an das Stromnetzan. o ) ) .

Mit dem Ein/Aus-Schalter und dem Netzschalter konnen Sie zwischen zwei Temperatureinstellungen wéhlen. Je nach Anwendung
kénnen Sie die folgenden Einstellungen verwenden:

e Einstellung | 60 °C (Beliiftung / Kihlung).

e Einstellung I 650 ° éUnkrau erbrennung)

e Luftmenge bei jeder Einstellung 500 I/Minute

Stets mit Vorsicht verwenden. Liftungsoffnungen wahrend des Gebrauchs NICHT abdecken, da Verbrennungsgefahr besteht.
Beriihren Sie niemals die heiBe Diise.

Anwendungstipps

Unkraut jaten: . . . . .

Wenn Sie das Gerdt zum Entfernen von Unkraut verwenden, miissen Sie das Verlangerungsrohr und den Griff benutzen. Halten Sie das

Gerdt fest, indem Sie das Ende des Verlangerungsgriffs ergreifen.

o Uberpriifen Sie, ob alle relevanten SicherheitsmaBnahmen getroffen wurden. 3 )

Vergewissern Sie sich, dass der Verlangerungsgriff fest mit dem Gerét verbunden ist und dass das Gerat ausgeschaltet ist.

Fiihren Sie das Elektrokabel von der Brennerdise weg durch die Kabelklemmen am Verlangerungsrohr und am Griff.

Montieren Sie die Unkrautvernichtungsdiise (7).

Stecken Sie den Stecker in die Steckdose. I o )

Vergewissern Sie sich vor dem Einschalten des Geréts, dass die Diise nicht verstopft ist.

Schalten Sie den Ein-/Ausschalter auf Position II: Das Gerat beginnt zu arbeiten.

Lassen Sie das Gerat etwa 45 Sekunden lang aufwarmen. N N i S

Um Unkraut zu entfernen, halten Sie die Duse etwa 5 Sekunden Ian% Uber das Unkraut. Wéhrend dieser 5 Sekunden wird die

Zellstruktur des Unkrauts zerstdrt. Infolgedessen stirbt das Unkraut innerhal wenlgerTage ap.

e Es st nicht notwendig, das Unkraut vollsténdig zu verbrennen, 5 Sekunden sind mehr als genug.

» Schalten Sie das Gerat (vortibergehend) aus, indem Sie den Netzschalter auf O schieben. ) .

|?le Ausvtu(kll(Jngen sind nicht sofort sichtbar, sondern es dauert einige Zeit, bis sie sich bemerkbar machen. Es handelt sich eher um eine
angzeitwirkung.

o Kiihlung und dauerhafte Abschaltun?: . . .

Bevor das Gerét endgiiltig ausgeschaltet wird, muss es abgekiihlt werden. Wahlen Sie die Temperaturstufe | fiir mindestens eine Minute.
Danach kann das Gerét ausgeschaltet werden. ) . ) ) 3

Wahrend des Abkiihlens kann das Gerat zum Abkuhlen auf seinen Sténder gestellt werden, bevor es gelagert wird. Lassen Sie das Gerat
niemals unbeaufsichtigt.

* |agerung: ) L e )

Stellen Sie sicher, dass das Gerat vollstandig abgekuihlt ist, bevor Sie es aufbewahren.

10 REINIGUNG UND WARTUNG

& Ziehen Sie vor allen Arbeiten an dem Gerat den Netzstecker.

* Halten Sie die Liiftungsschlitze des Geréits sauber, um eine Uberhitzung des Motors zu vermeiden.

e Reinigen Sie das Maschinengehause regelmaﬁlg mit einem weichen Tuch, am besten nach jedem Gebrauch.

e Halten Sie die Liiftungsschlitze frei von Staub und Schmutz. o

e Lésstsich der Schmutz nicht entfernen, verwenden Sie ein weiches, mit Seifenwasser angefeuchtetes Tuch, : )

t-] Vﬁ[\(l\i/_enden Sie niemals Losungsmittel wie Benzin, Alkohol, Ammoniakwasser usw. Diese Losungsmittel kdnnen die Kunststoffteile
eschadigen.

& Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das Innere des Elektrowerkzeugs gelangt.

11 TECHNISCHE DATEN

Modell nr. VAR10047 Strom 2000W
Spannung 230V~ Lufttemperatur I: 60°C II: 650 °C
Netzfrequenz 50 Hz Luftstrom 500 I/min

12 MATERIALENTSORGUNG

Das Symbol eines auf Rollen stehenden Containers, der durchgestrichen ist, bedeutet, dass Sie sich tber die geltenden
Bestimmungen zur 6rtlichen Entsorgung dieser Art von Produkten informieren miissen.

J’ﬁ Entsorgen Sie dieses Produkt nicht mit lhrem Hausmdill.
.. Sie miissen bei der Entsorgung die vor Ort geltenden Bestimmungen beachten.

I Flektrische und elekironische Produkte enthalten gefahrliche Substanzen, die eine &uBerst schédliche Wirkung auf die Umwelt
oder die menschliche Gesundheit haben kdnnen und fachgerecht recycelt werden miissen.

Hergestellt in China



